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00 و فى لا اله 
« سفروت» حطاب صغير. 


-ه م 


0 ف اا ّم فى و وج ف مي 
«سفروت» حطاب محتهد نشيط. 


هو 


1 


و و 2و هرس) هف دمي كج كي 2 
مات ابوه وامه, وترّكاه يتيما فقيرا. 


ل 


سَفْرُوت الْحَطابٌ 
5 تر شر 5و 1 26 هه و 2 
«سفروت» يدهب إلى الغاية كل صباح. 


د و 5 : و 2-0 هه 3 7 هه ٠‏ 5 هه 
«سفروت» يُقطع الخشبّ من الشجّر في الغاية. 
ع و 
6 و ؟ء و 7 ّ 5 20 5 عه و 
«سفروت» يذهب إلى السوق» مرة كل اسيوع. 
8 عي عير 1 0 


ب و 24 و 2 24 . 2 
«سفروت» يبيع الخشت ق السوق. 





6 و ا يي 5ه ره 
«سفروت» حرج إلى الغاية, كعادّته كل يو : 
كان الَيَوْمُ شَدِيدَ الْحَرارَّة» في قَصْلٍ الصَّيْفٍ. 
6 9 4 2 71و 5 
«سفروت» حَمَعَ ما قطعه من الخشب. 


2 


صر اه و ءَ ير ذه 50 7 2 0 مذ سمس نو 2 
«سفروت» اراد 0 يدهب إلى السوقء لِيَبِيعٌَ مَا قطعهة من الخشب. 


مده ه 


211 - 9 6 د َه ده ىس َ أ 
ارد يرن 0 ار أ 2 1 
عر الل ب ل ات 





وشفووت» مُغذوف كن النابين بالصّدْق وَالْأَمَانّة. 
السَاحِنٌ «أَبُو طُرْطُور) سَمِعٌ الدّاسَ 5-6 كَنْ «سَفْرُوتَ»» وَيَمْدَحُونٌ أَمَانَتَه. 
«أَيُو طْرْطُور» كان يسِير في الْغَابَةِ. 

«أَيُو طُرْطُور) وَضْعَ كيسًا ِالْقَرْبِ مِنْ «سَفرُوت» وَهُقَ نَايِمٌ في ظلّ الشدرة 


5 طُرْطُور) أرادَ أن يَمَتَحِنَّ أمَانَةٌ ا 


1١ 
1١ 


1 





«سَفرُوتٌ» صَّحِىَ منّ النوم؛ وَشافَ الكيس. 
«سَفرُوت» فْتَحَ الكيس ... ماذًا في الكيس؟ 
الو افيد لبر ل “قي 5313 ررم ف لير 9 - 
ذهب وماس وَلؤْلقٌ ويَاقوت وَمَرجَان. 

- 1 كن 95 0 1 2 )هس 6 6 ا 3 
«سَفرُوتٌ» شاف بجانب الكيس بطاقَةٌ عَلَيْهَا اسُمُ صَاحِبٍ الكيس وَعْنْوَانه. 
«سَفرُوت» عَرَّمَ عَلَى الدَمَاب إلى صَاحِب الكيس. 


وس عه 


ب 0 و 1 سر 2 0 ََ 8 م 44 
«سفروت» قال: دلا بد ان ارد الكيس إلى صاحبه». 


ء .0 4 و 
سفروث: الْحَطان 





«سَفْرُوتٌ» رَدَّ اكيس إِلَ السّاحِر «أبي طَرْطّور». 

«أَبُو طُرْطُور) فَرحَ لَمّا شَافَ «سَفْرُوتَ». 

داق طُرْطُور) قال خسنت نا يا «سَفرُوتُ». 

أَنْتَ 0 يا «سَفْرُوتَ». سَيَكُونَ لَكَ ا ار 

«أَبُو طُرْطُور» أَعطى «سَفْرُوتَ» خاتمًا من الفضّةء مُكافَةَ لَهُ عَلَى صِدْقِهِ وَأمائته. 
بتحروق» شعن الساجن كل هن نه 


ا و هر 7 و 


1111| ااانا 





0 ل اما ع ل لاسي 1 و د اس 
«(حب التوت» بدت السلطان مرصت مَوَضا شديدذا. 

3ه د و ر يم ه - " 0 0 4 
الملطان كزين الملطان كشال الطديت عن الذوا 
28 ع 22 5 


2 و ى وم 2 ع و 2 ومع ليب * 5 0 2-7 دعيو سم وه سس وم 
الطبيب حرين. الطييب يَقول: «ذواء الأميرة ق رَاس جيل « عيفر». الدواء يعيك. يعيك. 


تعدل.» 


هرا هه 


0 - - 2 أ م ا -ه 9 َ و 
«سفروت» سمع الناس يتحديون يما قاله الطبيب. 


_- و 
ا 18 يونت اكى 2 ىل ساس وي 
«سفروت» قال: «انا اسافر إلى جَبَل «(عيفر».» 


-ه ١‏ و 8 0 ل 
«سفروت» سافن لإحضار الدواء. 


5-1 


و 
ع مت 


ا 1 


ا" اال 





0 و ل الل ال لز 4 
وَشَفْوُوت» وَضْلَ إل وادي الرّراف. 
كيه -ه 5 و : > 0 3 
تغرف مَاَا حَرَى 9 ى؟ «شفزوت»ٍ اف زرافة. 
ده و و م 


وسفر ونم قال: «لو كنت وَرافَة ة كُنْتْ سَأَلْتْ هَذِهِ الزَّرافَةَ عَنْ جَبَلٍ «عَيْقن. يا ليتني 


وهم و مه 


كنت ززافةاع 
سل 0 و ه لام 7 8 4 
يا الككن! «سفروت» اصبح للحَال زرافة. 
- / طلس 4 2 6 200 2-7 
«سفروت» سال الزرافة عن جيل «عيقر». 


6 21 يموسده اا هف سا هن اس فى 
الزرافة قالت: «يعيد. يعيلك. يعيك.» 


١١ 


0 "1 


8 بمهء 1 
| 

ا 

! 

1 





كك 


«سَفْرُوت, وَصَلَ ِل بَلَدِ التُحالب. 


ك 


٠ 


«سَفْرُوت» مد ات تَعَلَيًا. 

دوه قَالَ: «لو كنت تَعلَنًا كنت بسانت هذا التخلت عن جَبَل «عيقر». يا ليتنى 
كنت تعلمًاء» 

يا َلْعَجَبٍ! «سَفَرُوتُ» أَصْبَحَ لِلْحَالٍ تَعْلَيًا. 

لشريت شان لحان عَنْ جَبَلِ «عبُقر». 


اه 


2 





5 وَصَلِ د وَادي الْأصُوٍ. 
شَفرُوت» لم يتاسء شاف أسذا. 


١ 


الا 


-- 
2 
1١ 


2 
اه 
2 


58 .0 4 و 
سَفروت: الحَطافٌ 


5 و هه |))- َه وهو راع وهو راءه و ٠‏ تر :8< مير موي 
«(سفروت» قال: «لو كنت أسَذدا كنت سالت هذا الاسد عن جيل «عيفر». 


«6 


يَا للْعَجَّب! «سَفْرُوتٌ) أصْبَحَ للحالٍ أَسَدًا. 


م 0 الأسَدَ 1ن جَبَل «عَبقر». 


2_2 و 
الأسد قال: «يَعيد يَعَيلٌ يَعيدُ.» 


' 7 1 إلا 2" 





و - و ع ع وار اع 2 مجه 

«سفروت» صل إلى ار الذبية 

؟ 8ف" يج هع و سه ع .2 وه 

«سفروت» تشجع في سيرة., قاف ددا 

5 و أل لا َه وذ ل وه و ر © و ٠‏ 7 ه6 020 و 
«سَفرّوت» قال: «لو كنت ديا كنت سألت هذا الذبٌ عن حَيَل «عيقر» 


يا لَلْعَجَبٍ! «سَفَرُوت» دم للحال ذَيًا. 


دروف سَأَلَ الدّنَّ 0 جَبَل «عَبقر». 


8 8 ييه 
الدب قال: «بعيد. بَعيد. بَعيدٌ.» 


١١ 


و و هر 7 و 





«سَفرُوتٌ» وَصَّلَ إِلَ وَادِي الْغَزْلان. 

بَعْدَ مَشى طويلء «سَفْرُوتُ» شاف غَرالًا. 

قالَ: «لّو كُنْتُ غَزالَا كُنْتُ سَأَلْتُ هذا الْعَرالَ عَنْ جَبَلٍ «عَبّْقر». يا لَيْتَنِي كُنْتْ غَرْالًَا.» 
يا لَلّْعَحب! «سَفْرُوتُ» أَصْبَحَ للحالٍ غَرالًا. 


العَزال قال: «يعيد. يَعيد. بَعيدٌ.» 





١ 


58 .0 4 و 
سفرويك: الْحَطان 


اه و ل سر ام 5 نكم هر 
«سفروت» وَصّل إلى مدييه الاطوّاس. 
6 سس يي كه ساسم سه 1 
استراح وفتا ثم تايع سيره شاف طاووسا. 
له و ل > رفهة و - - وه و ر 396 18 از لسر ساي ري ه26 و؟ و 
«سفروت» قال: «لو كنت طاووسًا كنت سألتة عن جيل «غيقر». يا ليتنى كنت 
طاووسًا.» 

بال فكب يهاضت الطل ايا 

رخو د ع ىن و ار د اس سطس 
«سفروت» سال الطاووس عن حَيَل «غيقر». 


7و او ابس داس فىه ا سل فى اس اله 
الطاووس قال: «بعيد. يعيد. بَعيد.» 





و 

0 و لص )> دس 56 
«سفروت» وَصّل إلى مطار النسور. 

22 و 2 ا 4 41 ٠.‏ 1 7 _- 
«سفروت» وقف يَنظر إلى السماءء شاف درا 
ا ف الو مه ف لسري سق قف لاف اعد عو ضاق ترس سوم د 
«( سشسفروت» قال: «لو كنت نسرًا كنت سالت هذا النسى عن جيل «(عيفر». يا ليتنى 
000 055 م 02 هه 
كنت تنسرً|.» 

0 22 5 0 00 م 2 
يا للحَحَب! «سفروت» أصيّح للحَال ندم | 


ا عد كآه ر 8 020 07 
«سفروت» سال النسى عن جيل «عيفر». 


كن مه ل ا مقف د ور الت ان 
النسى قال: «قريب. فريب. فريب.» 


» 0 


٠‏ ما 


١ 6ه‎ 


كا ََ 
ه و و اق 





«سَفْرُوت» وَصَلَ مع النشر إلى رأس الْجَبَلٍ. 





5 و سا سا 41 00 » عت ير 0-0 
«سفروت» وحد الذواء ق جيل «عيفر». 
ل )اس 7 00 رس م8 سم و 8 1 8ه 6 
عَادَ إلى يَلده ومعه دذواء بنتٍ السلطان. 


- 
عو 


5 و ضر 3 7 ا ل َ ده م 5 م وه و 
«سَفْرُوتٌ» قال: «النَّاسٌ لا يَفْهَمُونَ كَلامَ النسور. يا لَيْتَنَى أَعُودٌ إنْسانًا كما كُنْث.» 
ا و لاس 7 
«سفرزوت» عاد إنسانا كما كان. 
- 1 و 04 4 ل عا ان 12 
«سَفروت» حَمَل الدواءء مَثى إلى قصر السلطان. 


1١1 


/ 





0 
ٍْْآم/10 0/1 


1 


7 


5 و 7 ُّ من اس 2 0 03 و و و؟ و دير 285 د اس هَ 4 00 - 3 
«سفروت» قال: دلولا خاتم «ابي طرطور» كنت عجرت عن الذهاب إلى جَبَل «عبقر».» 
0ه ف ايض ع ل ان ه 23 5 عار و 
«سَفرُوت» من في طريقه يقصر الساحر ليشكرّه. 


01 


06 5 يو ويه 6 امسا اماس 00007 2 ل 22 7 4 
«أَيُّو طُرْطور» نَرَكَ في القضر بطاقَةٌ كتَبَ فيها: «تَحِيّتى إِلَيْكَ أَيُها الشجّاعٌ الصّادِق 


70 5 قو دم الت حيو 0 اسه قن ومني يناه اسك د لي ا درك 
الأمين. أنا مَهَاجِرٌ إلى جَزِيرَة «القواق». وَهَبْت لَكَ ثَرُوَتِي وَقصريء فاقبّل هَدِيْتِي وشكري.» 


١و7‎ 





لق 3 لاه وق ود وك يم © 
«سفروت» قدم الدواء للآميرّة بنت السلطار 
مر ل 
الدَّوَاءٌ شَفاهًا. الميزة. فذحاتة وَالسَلطان فحان. 
1 ف لوم 1 ماني اليف و هل بو قف 0 واف لابن وض 00 عر اقح ويفا بن 71 قي أن 
السُلْطَانُ قَالَ: «شكرًا لَكَ يا «سَفرُوتٌُ». أَنَتَ أَجْهَدْتَ نَفْسَكَ لإخضار دَواءِ ابْتَتِي. أنا 
- و 
7 20 ار 2 00 ته 2 2 
اختارك زوحا للآميرة «حب التوت».» 
و 


2 و بج نين اانه ل مه 35 هَ 5 4 
الناس عَرَفوا قصة الحطاب «سفروت». 


م و > و 6 إرى سال 0 26 ع َ- 
الناس فرحوا بالآميرة «(حب التوت» والآمير «سفروت». 


١ 


0 الكدات 
يُجَابٌ مما في هَذْهِ الحِكَايّة عَنِ الأسيّلّة الآتيّة 
٠. -‏ 0 7 عه ء 7 م 37 

(س١)‏ مَا صفات «سَفْرُوتَ»؟ وَأَيْنَ كانّ يَدْهَبُ؟ وما عَمَلَهُ؟ 

اد دش ود 3 11م ع َ و 9 5 4م 
(س؟) لماذا لَمْ يَسْتَطعٌ «سَفرُوت» الذهابَ إلى السوق؟ وَماذًا صَنَعَْ؟ 

5 1 0 00 مق 102 اما م تو “ام 
(س؟) ماذا فعل الساحر «أبو طرزطور». ليمتحن امانة «سفزوت»؟ 
(س؟) ماذًا قالَ «سَفرُوت» حين فَتَحَ الكيسَ وَرَأَى ما فيه؟ 

م 01 َ -ه 5 6 2 
(سه) لماذا كافا الساحر «سفزوت»؟ وما المكافاة؟ 
(س١)‏ على مَاذَا عَرَمَ «سَفرُوت»» حِينَ عَرَفَ ما قَالَهُ الطّبِيبٌ؟ 


ذه -ه 
- 20 عه و ه 2 70 


(س") ماذًا حَدَتَ ل«سَفْرُوتَ», حِينَ تَمَنَى أنْ يُصْبِحَ رَرافَةٌ؟ وَماذَا فَعَلَ؟ 
(س68) ماذًا حَدَتَ ل«سَفْرُوتَ»؛ حِينَ تَمَنَى أنْ يُضْبحَ تَعْلبًا؟ وماذًا فَعَلَ؟ 
(س1) ماذًا حَدَتَ ل«سَفْرُوتَ»»؛ حِينَ تَمَنَّى أَنْ يُضصْبحَ أَسَدَا؟ وَماذًا فَعَلَ؟ 
(س١٠)‏ ماذًا فَعَلَ «سَفرُوتُّ»» حِينَ وَصَلَ إِلَ أَرْض الدُبَبَة؟ 

(س١١)‏ مادذًا فَعَلَ «سَفْرُوتٌ». حِينَ وَصَلَ إِلَ وَادِي الْغْزْلان؟ 

(س؟١)‏ ماذًا فَعَلَ «سَفْرُوتٌ». حينَ وَصَلَ إِلَ مَدِينَة الأطْوَاس؟ 

رفن 18) مانا فكل وسدكوة ينجن وَل إل قطان السور؟ 

(س؟١)‏ أَيْنَ وَحَدَ «سَفْرُوتُ»» الدَّواء؟ وماذًا فَعَلَ به؟ 

(س9١)‏ لِماذًا مَنّ «سَفرُوتٌ». في طريقه بقَضْر السَّاحِر؟ وماذًا وَجَدَ فيه؟ 
(س١١)‏ بماذًا كَاقَاً السلْطَانُ «سَفْرُوتُ» عَلَى عَمَلِهِ؟ 


